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COMMERCIAL INVOICE / FACTURA COMERCIALA
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" PLANT/FABRICA ~: FLD2A

SOLD TOICUMEARATOR 1 CJ8NA . INVOICE NOJNUMAR FACTURA 197015736
FORD OTOSAN ROMANIA SRL :
N oy avh. I SALES MANAGER SERVICE & >q.4m_m MUNIGIPIUL CRAIOVA, STR HENRY FORD, :
MODUGNO I (1863-1947), Nr.29,JUDETUL DOLJ :  DATE SHIPPED/DATA EXPEDITIEI 1202411207
y ﬂmﬂm Ialy : mnwﬂmh,_www%ﬁoﬁz_oﬁmrox DE TRANSPORT :  DATE INVOICED/ DATE FACTURI 202411207
ATNO:  :IT04886850728 : - : :
> COD UNIC DE INREGISTRATE : 6488596 : RFSNO. “184787
SHIP TOILIVRAT LA : CJBNA : DINDATADE: 06.12.1994 :  SHIPMENT TYPE/TIPUL EXPEDITE): PRODUCTION NO GHARGE/ FREE OF
MAGNA PT S.PA. / SALES MANAGER SERVICE & AFTER :
VIA DE! CICLAMINI 4 :  SHIP FROM/EXPEDIAT DIN : FLD2A 1 PAYMENT TERMS/TERMENI DE PLATA
MODUGNO : FORD OTOSAN ROMANIA SRL I DELIVERY TERMS/CONDITIE DE LIVRARE EXW -
70026 ITALY : mmnwoﬁﬂomc 1863-1947, NR 29 :  PICKUP DATE/DATA LIVRARII 12024/12/07
: : EMPT EG SUPPLY - ART.138 1 COUNCIL DIRECTIVE
I 200745 ROMANIA P TAXEX
NUM COL AN REP GRE/UNI UM PRET UNITAR PRET TOTAL
ITEM DESCRIPTION/DESCRIERE REPER ORIG CNTRQTY  PARTQTY  plECE WT(KG) uom / PIECE PRICE(EUR) EXT PIECE PRICE(EUR)
mmaowm SPEC.RACK FOR 7DCT300 TRANSMISSION RO 7 76 238.99 pC 500 38,000.0
RETUNABLE PACKAGING THIS RETURNABLE PACKAGING AND fer et tetatirema ey et nannrranam—aennnenanmennn
TOTAL WEIGHT OF TARE CONSIDERED AND CORESPOUND CONTAINERS & DIMENSIONS /COLETE S| DIM VAT 0.0
TOTAL WEIGHT OF TARE.
. FE15033 76 TOTFACTURA
TOTALTOTAL COLETE 76 TOTAL INVOIGE (EUR) 38,000.0
WEIGHTS/GREUTATE :  KG
NET/GREUTATE : 18,163.24
TARE/AMBALAJ 0,00
GROSS/BRUTA . 18163.24

CONVEYANCE NUMBER : CRB84XF

ASN : 00000381383
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1.Expediteur {norny,.adrssse,-poys) .
Sender {name, quftffizdéﬂ{'r@i(ﬂ_sgﬂ Romania S.R.L, S o
Expeditor {dandmire, iR s04000)emrmtmmpmrrpomscremmmrmston LETTRE DE VOITURE g3

hyes g CONSIGNMENT NOTE & &
191 12 SCRISOARE DE TRANSPORT S.o
Q.
fme: (CMR) . a g
¥ @ B
Str, Henry Ford (1863-1947), Nr, 29 M
2.Destinioive {npm, adresser.pifsF 45 Cratava, Dolj, Romania 16.Transportaur fnom, adress, peys) g %’
Consignee [nome, oddress, counfry) Cariler {name, address, country) q &
Destinaiar {denumire, adrese, jora) Operalor da fransport {denvmire, odreso, fara) g &
- o a
SINZIANA COM SRL 3%
T m
STR. SCHELEI, NR. 6, NOVACI, GORJ 2c
oo

3, Lieu prevu pour la fvraisen de la marchandise [liev, pays) TEL. 0744562756 i— ;
Place of defivery of the goods {place, country] o 2
Locul descéredril [loc, faral - 17. Trensposteur successifs (nom, adress, pays) &0

Successive carrlers (name, address, couniry) ee

Operatori de fransport suceasivi {denumire, adresa, fara) g_ o

4. lieu et date de la prise en charge de la marchandise {fieu, pays, date) 1B. Reserves et observations dv fransporieur 3 ®
Corrier's roservalions and abservafions g8

Place and dale of taking over the goods [place, country, date} Rezervele 51 abservofile opesatorelui de trensport &
Locu! incércarii (les, jara, daia) g =)
88

5, Documents annexes E' g
Decuments atfached =2
Documente anexdle . 28
o

3o

75

—o

6. Marques et numero 7. Mombre des colis 8. Mede d'emballage 9. Nalure de la marchandise | 10. Mo stasiique |11, Poids brut {kglf 12. Cuboge [m?) _=_Qn_ o
Marks and Nos Mumber of packages Methed of packing Nature of the goods Statisfical number | Gross weight (kgl] Veluma {m?) o
Marca §i numdrul Numiir de coleta Modul de ambalore Natura mérfurilar Numdr stalistic Masa bruki (kg} | Volumul (m?})  |@ g
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Classe Chifre letirs bt o

Classe Number Letter =8

Closa Mumrul Litara {ADR™) 2 2

13. Instruclions de Vexpediteur 19. Conventions parliculieres 3 g

Sender's instructions Speciol agraements g @
Instrucunile expediorvlui . Acorduri speciale é 3
o
5
°
@
20. A payer por | Expediteur Monnaie Desfinatoire oy
Tobe poid by |Sender Currency Consignee ':_‘
,'“ﬁ’\ e - Flata prin Expedilor Moneda Desfinalar I
Y / » Prix de fransport 2
" [Ler . Carrioge charges
N 4 / Peoful fransportului]
Yoo A Sold/Bclorce/Sold
o P Supplements
oo L7 Supplem charges
o Taxe suplimentare
14. Prescriptions daffranchissement/[nstructions as Frals accessoires
to payment for carrioge/Instructiuni de platd Other charges

O Franco / Canriege peaid / Plata lo expediere Al taxe

[ Nen franco / Corriage forward / Mlata la desfinalie TOTAL

21. Eloblie o le 15, Remboursemen}/Cosh on delivery/Suma de plaid

Established in on
__Stabilitia _ dula
N A S == T e S e Sy -
d2. [FarsS G H ek 24. Marchondises recwes/Goods recel ed
Forg Gtosan Romania &, U re o
BTt O] ) ) Flock me m’/w"ol‘} -\
12 Tenran i2 R
¥ LE S M syl 9 — ;
Vi Geb Sigcanh,
. Str. Henry Ford (1863-1947), Nr. 3 A RAASOTE) @9' )
200745 Crajova, Dolj, Homanid Signature 4t timbra du ranspertaur Signature et imbre du destingire "
Signature and stamp of the sender Signatre ond stamp of the carrier Signalure and stamp of the consignee
Semnétura expeditorului Semndhra operdlorului de franspost Semndlura destinatarulai




